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oponent di plomové próce :

l. Cíl práce a ieho naplnění:

ll' Struktura práce:

lll. Práce s literaturou;

7. cíl práce by|
s tématem

stanoven a naplněn vsouladu

2. Cíl práce byl naplněn s drobnými nedostatky
3. Cíl práce byladekvátni ale;.n,eartgeně naplněný
4. Stanovený cíl nebyl naplněÁ 

-ř

1. logická, jasná a přehtedná
2. Přiměřená
3. Uspokojivá
4. Nevhodná

7. Výborná: zvoleny a použity vhodné prameny
v patřičném rozsahu, přesná prace s citacemi, kritickáanalýza zdrojů
2' Velmi dobrá práce s adekvátními prameny
v patřičném rozsahu
3. Průměrná práce s literaturou
4. Slabá, chybná nebo nedostačující

L. Systematická, logická
důsledná interpretace
2. Velmi dobrá prezentace
interpretaci

prezentace, originální a

dat, úspěšný pokus o jejich

: Uspokojivá prezentace i interpretace dat4' Neodpovídající prezentace, nedostatečná analýzavýsledků

1. odpovídá všem stanoveným požadavkům
2. obsahuje drobné formálníchyby
3. Nesplňuje některé zásadní poirá.uty
4' Nesplňuje většinu stanovených požaáavků

V. Formální stránka:



Vl. Jazvková úroveň práce: 1. Výborná
2. Velmidobrá
3. Dobrá
4. Podprůměrná

Vll. Náročnost zpracovánítématu: ].. Velmi vysoká
2. Vysoká
3. Střední
4. Nízká

Vlll. Přínosv práce: 1. originální zpracování a názory, předk!ádá nová
zjištění
2. Práce je v daném oboru přínosná, ale neobsahuje
originální a nová zjištění
3. Průměrné, omezené využití výsledků práce
4. Nedostatečné, práce nemá jasný přínos pro obor

Vviád řen í vedoucího di plomové p ráceloponenta dip!omové pr"ácet :

Práce je svým tématem aktuální a přináší nové poznatky do dlouhodobě poněkud opomíjené
oblasti jazykových her a jejich využití ve výuce angličtiny. Velmi přehledně a ,,reader-
friendly" autorka charakterizovala hry z několika hledisek - psychologického, pedagogického,

didaktického. Zaměřila se na jazykové hry, vymezila jejich výhody a nevýhody ve výuce
angličtiny' Definovala faktory jejich úspěšného užívání. Představila celou řadu her od různých
autorů zaměřených na opakování slovní zásoby. V empirické části jasně stanovila cíle a
metody výzkumu. Výsledky srozumitelně představila a okomentovala. Zjištění považujeme za
velmi přínosné pro teor:ii i praxi cizojazyčné výuky.

Předložená práce je vyniká nejen aktuální problematikou, přehledným zpracováním a
,,poctivým" přístupem' Nutno rovněž vyzdvihnout obratnou práci s rozsáhlou a aktuální
literaturou.
Práce splňuje/nesplňuje* základní požadavky kladené na tento typ prací, a proto ji

doporučuji/nedoporučujix k ústn í obhajobě.

Navrhovaná známka: výborně - velmi dobře _ dobře - nedostatečně*

otázkv k obhaiobě:
Diplomantka uvádí, Že počet žáků byl ve sledovaných hodiná ch 2L, znamená to tedy, že žáci
nejsou na hodiny angličtiny děleni?
Nebylo by rovněž přínosné zahrnout do empirické části dotazníkové šetření či rozhovor jak

s vyučujícími,, tak s žáky, na téma využití her ve výuce angličtiny?
Z uvedené observace v empirické části je patrné, že úroveň žáků je poměrně vysoká' Jak tuto
skutečnost hodnotí diplomantka? . .] . i' ,/ .", :
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